
Allgemeine Informationen:

Überprüfen Sie zuerst, ob die Solarpaneele und die 
Powerstation mit den entsprechenden Anschlüssen 
kompatibel sind. 

Das Solarkabel mit den MC4-Steckern wird 
normalerweise an der Seite der Solarpaneele 
angeschlossen, während der DC-Stecker an die 
Powerstation angeschlossen wird.

Entfernen Sie eventuell vorhandene Schutzabdeckun-
gen von den Anschlüssen der Solarpaneele und der 
Powerstation.

Stecken Sie den MC4-Stecker des Solarkabels in den 
entsprechenden Anschluss der Solarpaneele. Achten 
Sie darauf, dass der Stecker festsitzt und sicher 
verriegelt ist.

Verbinden Sie den DC-Stecker des Solarkabels mit 
dem passenden Anschluss der Powerstation. Stellen 
Sie sicher, dass der Stecker richtig ausgerichtet ist 
und fest eingesteckt ist.
Überprüfen Sie abschließend die Verbindungen, um 
sicherzustellen, dass sie festsitzen und keine losen 
Verbindungen vorhanden sind.

DE

Informations générales :

Vérifie d'abord si les panneaux solaires et la 
Powerstation sont compatibles avec les connexions 
correspondantes. 

Le câble solaire avec les connecteurs MC4 est 
normalement raccordé au côté des panneaux 
solaires, tandis que le connecteur DC est raccordé à 
la station de puissance.

Retirez les éventuels caches de protection des 
raccords des panneaux solaires et de la station de 
puissance.

Branchez le connecteur MC4 du câble solaire dans le 
raccordement correspondant des panneaux solaires. 
Veillez à ce que le connecteur soit bien fixé et bien 
verrouillé.
Branchez le connecteur DC du câble solaire sur le 
raccordement correspondant de la station de 
puissance. Assurez-vous que le connecteur est 
correctement orienté et bien enfiché.

Enfin, vérifiez les connexions pour vous assurer 
qu'elles sont bien serrées et qu'il n'y a pas de 
connexions lâches.
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Allmän information:

Kontrollera först att solpanelerna och Powerstation är 
kompatibla med lämpliga kontakter. 

Solkabeln med MC4-kontakter är normalt ansluten till 
sidan av solpanelerna, medan DC-kontakten är 
ansluten till Powerstation.

Ta bort eventuella skyddskåpor från kontakterna på 
solpanelerna och Powerstation.

Anslut MC4-kontakten på solkabeln till motsvarande 
kontakt på solpanelerna. Se till att kontakten sitter 
fast ordentligt och är ordentligt låst.
Anslut DC-kontakten på solkabeln till den matchande 
kontakten på kraftstationen. Se till att kontakten är 
korrekt inriktad och ordentligt inkopplad.

Kontrollera slutligen att anslutningarna är ordentligt 
åtdragna och att det inte finns några lösa 
anslutningar.
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Obecné informace:

Nejprve zkontrolujte, zda jsou solární panely a 
napájecí stanice kompatibilní s příslušnými konektory. 

Solární kabel s konektory MC4 se obvykle připojuje 
na stranu solárních panelů, zatímco stejnosměrný 
konektor se připojuje k Powerstation.

Odstraňte všechny ochranné kryty z konektorů 
solárních panelů a stanice Powerstation.

Zapojte konektor MC4 solárního kabelu do 
příslušného konektoru solárních panelů. Ujistěte se, 
že je zástrčka pevně usazena a bezpečně zajištěna.
Připojte stejnosměrnou zástrčku solárního kabelu k 
odpovídajícímu konektoru napájecí stanice. Ujistěte 
se, že je zástrčka správně nasazená a bezpečně 
zasunutá.

Nakonec zkontrolujte, zda jsou spoje těsné a zda 
nejsou uvolněné.
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Všeobecné informácie:

Najprv skontrolujte, či sú solárne panely a napájacia 
stanica kompatibilné s príslušnými konektormi. 

Solárny kábel s konektormi MC4 sa zvyčajne pripája 
na stranu solárnych panelov, zatiaľ čo konektor DC sa 
pripája k Powerstation.

Odstráňte všetky ochranné kryty z konektorov 
solárnych panelov a stanice Powerstation.

Zapojte konektor MC4 solárneho kábla do 
príslušného konektora solárnych panelov. Uistite sa, 
že je konektor pevne zasunutý a bezpečne zaistený.
Pripojte konektor DC solárneho kábla k 
zodpovedajúcemu konektoru napájacej stanice 
Power Station. Uistite sa, že je zástrčka správne 
nasmerovaná a bezpečne zasunutá.

Nakoniec skontrolujte, či sú spoje tesné a či nie sú 
uvoľnené.
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Informazioni generali:

Verificare innanzitutto che i pannelli solari e la 
Powerstation siano compatibili con i connettori 
appropriati. 

Il cavo solare con i connettori MC4 è normalmente 
collegato al lato dei pannelli solari, mentre il 
connettore DC è collegato alla Powerstation.

Rimuovere le coperture protettive dai connettori dei 
pannelli solari e della Powerstation.

Inserire il connettore MC4 del cavo solare nel 
connettore corrispondente dei pannelli solari. 
Assicurarsi che il connettore sia ben inserito e 
bloccato.
Collegare la spina CC del cavo solare al connettore 
corrispondente della stazione di alimentazione. 
Assicurarsi che la spina sia correttamente allineata e 
saldamente inserita.

Infine, verificare che i collegamenti siano ben saldi e 
che non vi siano connessioni allentate.
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Solar Cable



Algemene informatie:

Controleer eerst of de zonnepanelen en het 
Powerstation compatibel zijn met de juiste 
connectoren. 

De zonnekabel met MC4-connectoren wordt normaal 
gesproken aangesloten op de zijkant van de 
zonnepanelen, terwijl de DC-connector wordt 
aangesloten op het Powerstation.

Verwijder eventuele beschermkappen van de 
connectors van de zonnepanelen en het 
Powerstation.

Steek de MC4-connector van de zonnekabel in de 
corresponderende connector van de zonnepanelen. 
Zorg ervoor dat de stekker stevig vastzit en goed 
vergrendeld is.
Sluit de DC-connector van de zonnekabel aan op de 
bijbehorende connector van het Powerstation. 
Controleer of de stekker goed is uitgelijnd en stevig 
vastzit.

Controleer tot slot of de aansluitingen goed vastzitten 
en of er geen losse verbindingen zijn.
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Informazioni generali:

First check that the solar panels and the 
Powerstation are compatible with the appropriate 
connectors. 

The solar cable with the MC4 connectors is normally 
connected to the side of the solar panels, while the 
DC connector is connected to the Powerstation.

Remove any protective covers from the connectors of 
the solar panels and the Powerstation.

Plug the MC4 connector of the solar cable into the 
corresponding connector of the solar panels. Make 
sure that the plug is firmly seated and securely 
locked.
Connect the DC plug of the solar cable to the 
matching connector of the Power Station. Make sure 
the plug is properly aligned and securely plugged in.

Finally, check the connections to make sure they are 
tight and there are no loose connections.
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Informații generale:

Verificați mai întâi dacă panourile solare și stația de 
alimentare sunt compatibile cu conectorii 
corespunzători. 

Cablul solar cu conectori MC4 este conectat în mod 
normal la partea laterală a panourilor solare, în timp 
ce conectorul de curent continuu este conectat la 
stația de alimentare.

Îndepărtați toate capacele de protecție de pe 
conectorii panourilor solare și ai Powerstation.

Conectați conectorul MC4 al cablului solar la 
conectorul corespunzător al panourilor solare. 
Asigurați-vă că ștecherul este bine așezat și bine 
blocat.
Conectați fișa de curent continuu a cablului solar la 
conectorul corespunzător al stației de alimentare. 
Asigurați-vă că ștecherul este bine aliniat și bine 
conectat.

În cele din urmă, verificați conexiunile pentru a vă 
asigura că sunt strânse și că nu există conexiuni 
slăbite.
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KONFORMITÄTSERKLÄRUNG
Hiermit bestätigen wir, dass dieser Artikel den grundlegenden 
Anforderungen, Vorschriften und Richtlinien der EU entspricht. 
Die ausführliche Konformitätserklärung können Sie jederzeit 
unter folgendem Link einsehen:
https://www.schuss-home.at/downloads
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DÉCLARATION DE CONFORMITÉ
Par la présente, nous confirmons que cet article est conforme 
aux exigences, prescriptions et directives fondamentales de 
l'UE. Vous pouvez consulter à tout moment la déclaration de 
conformité détaillée en cliquant sur le lien suivant :
https://www.schuss-home.at/downloads
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITÀ
Con la presente si certifica che questo articolo è conforme ai 
requisiti essenziali, ai regolamenti e alle direttive dell'UE. La 
dichiarazione di conformità dettagliata può essere consultata 
in qualsiasi momento al seguente link:
https://www.schuss-home.at/downloads

IT

FÖRSÄKRAN OM ÖVERENSSTÄMMELSE
Vi intygar härmed att denna artikel överensstämmer med de 
grundläggande kraven, förordningarna och direktiven i EU. Du 
kan när som helst se den detaljerade försäkran om 
överensstämmelse på följande länk:
https://www.schuss-home.at/downloads
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PROHLÁŠENÍ O SHODĚ
Tímto potvrzujeme, že tento výrobek splňuje základní 
požadavky, nařízení a směrnice EU. Podrobné prohlášení o 
shodě si můžete kdykoli prohlédnout na následujícím odkazu:
https://www.schuss-home.at/downloads
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VYHLÁSENIE O ZHODE
Týmto potvrdzujeme, že tento výrobok spĺňa základné 
požiadavky, nariadenia a smernice EÚ. Podrobné vyhlásenie 
o zhode si môžete kedykoľvek pozrieť na tomto odkaze:
https://www.schuss-home.at/downloads
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VERKLARING VAN CONFORMITEIT
Hierbij verklaren wij dat dit artikel voldoet aan de essentiële 
eisen, verordeningen en richtlijnen van de EU. U kunt de 
gedetailleerde conformiteitsverklaring op elk gewenst moment 
bekijken via de volgende link:
https://www.schuss-home.at/downloads
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DECLARAȚIE DE CONFORMITATE
Prin prezenta certificăm că acest articol este conform cu 
cerințele esențiale, regulamentele și directivele UE. Puteți 
vizualiza declarația de conformitate detaliată în orice moment 
la următorul link:
https://www.schuss-home.at/downloads

RO

DECLARATION OF CONFORMITY
We hereby certify that this article complies with the essential 
requirements, regulations and directives of the EU. You can 
view the detailed declaration of conformity at any time at the 
following link:
https://www.schuss-home.at/downloads
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